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AHOTALIIA

Cmamms npucesuena 0ocaioxnceHHIo 0cobaugocmeli 8i0mMEopeHHs NiHegic-
MUYHUX Penpe3eHManmie ceimoensiOHux yHieepcaniii @ aHen0-yKpaiHcbkomy Xy-
00xcHbOMY nepekaadi. Y skocmi mamepiany 00caioiceHHs 00PaHO JHCanp ger-
mes3i, AKUI NOCMAE ABMOPCOKUM 8MINCHHAM C8IMO2AA0HUX YHIBepcaniil, Ki y
€B0ili 83a€MO0Ii ma 3uenneHHi 3a0aroms YinicHy y3aeansHeHy nodody AH0cbKoeo
ceimy. Ceimoensoni yHisepcanii — ye kameeopii, AKi aKyMyaoRms iCMopu4Ho
HaKonu4eHui coyianvruii 00cgio i 6 cucmemi SKUX AOOUHA NeBHOI KYyAbmypu
OYIHIOE, OCMUCAIOE MA NEPEeNCUBAE C8im, 3600Umb y yinichicms yci seuwa oiti-
cHocmi, wo nompanasioms y chepy ii docsioy.
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Bcmanoenerno, wo genmesiiinuii meip Jxc. Poyaine penpezenmosanuii ono-
3uyiero «0o06pa» ma «31a», AKi npedcmasneHi peaniamu uapiernozo cgimy. Pe3yno-
mamu cmpykmypHO-CeMaHMu4H020 AHANIZY MEeMAMUMHUX epYn C8IMoeAsi0HUX
VHigepcaniil, w0 cmeoporoms QinocoghcvKy KoHuenyio meopy enmesi ma nex-
CUMHUX OOUHUUb, W0 AKMYAnizyloms ix, 003604510Mb 8UAEUMU MAKI 2PYNU pea-
NIl OHomacmuuHi peanii, no6ymoei peanii, emnoepaghiuni ma mighonoeiuni pea-
Ail, peanii 0epicagHo-aOMIiHICMPamueHo2o yCmpor ma epoOMaccbko2o JHCUmms.

Sicmasnuil ananiz ocobausocmelil nepekaady peaniii 4apienozo cgimy 00-
360/5€ KOHCMAamyeamu, w0 nepekaaday 60aemucs 00 Pi3HUX MUNie nepeknaoy:
81ACHE ONUCOB020 NEPeKAady, a MaKolc Pi3HUX KOMOIHAUill onucoeoeo nepe-
KAa0dy: MPAHCKPUnyis ma onucosuii nepekaao y nepeKnaoaybkomy KomeHmapi,
MPAHCKPUNYis ma onucoguil nepekaad y mexcmi meopy, epagiune nepenecem-
HS (30epediceHHs OPUIHANbHO20 HANUCAHHS) MA ONUCOBULL NepeKaad y meKcmi
meopy, KaavKy8anHs ma Onucoguil nepeknad y nepekaadaybkomy KoMenmapi.

Karouogi caosa: scanp gpenmesi, ceimoensiona ynieepcanis, cmpameeis ne-
pekaady, nputiomu nepexaady.

Beryn. XynoxHi TeKCTH € HOCISIMU OCOOJIMBOI €MOLiTHO-eCTeTUYHOT
iHgopMalii. [oloBHe 3aBIaHHS XyI0KHBOTO TBOPY — 3BEPHYTH yBary um-
Taya Ha yHiBepcalibHe, FOJIOBHE, BiUHE, JOTTIOMOTITH PO3MJISIHYTU 1I¢ BiyHe
B YacCTIIi, Ha LIiif YacTLi He 3yMUHSIOYNCH, a TPOCYBAIOUUCh alli, Y BCbOMY
JOXOISYM IO CaMOI CyTi.

Kanp deHTesi mocrae 0COOIMBUM JIiTEpATypPHUM HATIPSIMOM B XYHTOX-
HbOMY TTpocTopi. BiH BUIIJISIETHCSI HA OCHOBI CBOET crieliniuHoi paHTaC-
TUYHOI TPUPOJU, sIKa OOYMOBIIIOE i OCOOIMBUIA CIOXKET, i 0COOIMBY KapTu-
HY CBITY, i 0co0IMBUIi TUTI Teposi. CUMBOJII3M, CTPYKTYpa i (PyHKIIisl TBOPY
(beHTE3i — (hbeHOMEH TOCUTH CKIamHUA. 3’€AHYI0UH B CODi eIeMEeHTH Midy
i1 yapiBHOI Ka3KM, (peHTe31 € OAHUM i3 3ac00iB (popMyBaHHS B JTIOJUHI Ta-
KMX OCHOB XUTTSI, IK MOpaJib, €TUKa, caMoifeHTUiKallis 3 1T06poM, MO-
paJibHi iHTEHIIi1, a TAKOX MOXJIMBUM «3aCO00M KOHCTPYIOBAHHS B JIIOAWHI
MEPBUHHOI KAPTUHU CBITY Ta TMIEPBUHHOIT MeTa(i3sUYHOCTUI SIK OCHOB JIJIst
HaCTyIMHOTO (hOpMYBaHHSI OCOOMCTOCTI I, y pe3yJbTaTi, OMHUM 3 e(DEKTUB-
HUX 3ac00iB (hopMyBaHHS MOBHOLIIHHOI 0cobKcTOoCTi. DEeHTE3 € TpaHCIISI-
TOPOM TEBHOI €THOKYJIBTYPM Ta, 30KpeMa, HapOJAHOI MyApPOCTi, TOpsI i3
MpUTYaMU, IPUCTIB’ MU 1 iH.» (Comomy0, 2005).

JliteparypHuii TBip (heHTE3i MOCTa€E aBTOPCHKUM BTiJIEHHSM CBIiTO-
MISIAHUX YHIBEpcaJliii, SIKi y CBOiil B3a€EMOIil Ta 34erieHHi 3a1al0Th 1iTic-
HY y3araJlbHeHY Moa00y JI0AChKOro cBiTy. CBITOMNISIIHI YHiBepcallii — 1ie
KaTeropii, SKi aKyMyJII0I0Th iCTOPUYHO HAKOMMUYEHUIA COLliaIbHUM TOCBIf
i B CMCTeMi SIKMX JIIOAMHA TIEBHOI KYJIbTYPU OLIIHIOE, OCMUCIIOE Ta Mepe-
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JKMBAE CBIT, 3BOAUTH Y LIUTICHICTD yCi SIBUILIA AiACHOCTI, 1110 TTOTPATLISIIOTh Y
cepy ii mocsinmy. Lle BiuHi, OHTONOTIYHI Ta MeTadi3UUHI KOHCTAHTH JIIOA -
CbKOTrO OyTTS1. YHiBepcalil TpaKTYIOTbhCSI SIK OJMH 3i CITOCO0iB OCMUCIEHHS
JIIOAMHOIO AIMCHOCTI, 11 ajarnTalii 10 Hel B Ipolieci couianizaiii. Jlo Takux
VHiBepcaJliii TOCTiMHUKA BiTHOCATh (DyHIaMEHTaIbHI SIBUIIIA 00’€KTHOTO
Ta Cy0’€KTHOTO XapaKTepy: IIACTs, YeCTh, CIIPaBeIJINBICTh, MTi3HAHHS, ic-
TUHY i T. M., AOCBiJl, OCMUCJIEHHS SIKMX HAKOITUYEHUI1 JIIOACTBOM YU HE 3a
BeCh Iepiof foro icHyBaHHs (BosoauHa).

Cepen yHiBepcaiii, 3a TOITOMOTOI0 SIKUX BUpaXkeHi BU3HAYCHHS JIFO-
IWHU 9K Cy0’€KTa HisSIBHOCTI, CTPYKTYPHU ii CITUIKYBaHHS, ii BiTHOCMHU
IO IHILIMX JI0JIeH i CYCIiIbCTBA B LIJIOMY, OO LIiJIeH i LiIHHOCTEe! coliiaib-
HOTO XMTTSl MOXHA BiJHECTU TakKi KaTeropii: «JII0AMHA», «CYCIJIbCTBO»,
«SI», «iHIIi», «CBIIOMICTb», «100PO», «Kpaca», «Bipa», «HadisI», «COBICTb»,
«CIpaBeIJINBICTh», «BOJST» 1 T. 1. Lli KaTeropii (ikcyloTh y HaiOiabII 3a-
rajibHiit (popMi AOCBif, 1110 ICTOPUYHO HAKOTIMUYETHCS, BKIIOYEHHS iHIMU-
Bifa B cucTeMy CollialbHUX BiTHOCUH i KOMYHIKaIliiA.

TBip eHTe3i K gBUIIE TTPOPECiIiTHOI KyJIBTypH SIBJISIE COO0I0 HE OfI-
HOMipHe icTopuYHe, eTHiuHe, (islojoriuHe, (oIbKIOpHE, XyIO0XKHE a0b0
TeJarorivHe YTBOPEHHS B CTPYKTYpi colliymy. BiH 3’sBisieTbes sIK 6araTo-
MipHa cucTteMa, B SIKiii y 3HSITOMY BUIJISIAI MIPUCYTHI BCi TpaHi, acreKTu
KUTTEMISUTBHOCTI corliyMy. CBIT (heHTe3i — IIe «CBIT COILiyMy B HOTO pe-
aJIbHO-ippeajbHOMY BiIOUTTI, y €ETHOCTI IIPO3U KUTTS Ta Toe3il (paHTa3ii»
(Komrp1ioBa).

AKTYalIbHICTh TOCTiIKEHHS 3yMOBJICHA CTPIMKHMM TIOITMPEHHSIM TIepe-
KJIaZeHo1 JTiTepatypy (peHTe3i B ChOToIeHHI YKpaiHi, HEOOXigHICTIO CUC-
TeMaTU3yBaTH i KiacudikyBaTy 3acO0M JIIHTBICTUYHOI MaHi(ecTallii CBi-
TONISIIHUX YHiBepcatiil y XyIoXHili JiTepaTypi, a caMe y XXaHpi (peHTesi,
3pOCTAIOUMM iHTEPECOM BITUM3HSIHUX i 3apyOi>KHUX TTepeKaag03HaBIIiB 10
3ac00iB ONTUMAJILHOTO BiITBOPEHHSI YCiX 3MiCTOBHMX Ta (pOpMaIbHUX T1a-
paMeTpiB (peHTE3iMHNX TBOPIB, ITOTPEOOIO 3aITIOBHUTH 1110 JIAaKYHY B yKpa-
THCBhKOMY MEpPeKJIa03HABCTBI.

Mera nociimKeHHsI IOJSITa€ y BCTAHOBJIEHHI OCOOJMBOCTEM Bin-
TBOPEHHSI CBITOINISIAMHUX YHiBepCaliil, pemnpe3eHTOBAaHMX Yy pOMaHax
JIx. K. Poyninr nipo Tappi [1oTTepa, yKpaiHCbKOIO0 MOBOIO.

J11s1 MOCSITHEHHS OCTaBJIEHOI METU OYJ10 C(POPMYJILOBAHO TaKi 3aBJAHHS:

— OIMCATU CTPYKTYPHO-THUIIOJIOTIUHI XapaKTepUCTUKN aHAJi30BaHOTO
TBOPY (PeHTe3i;
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— BU3HAUYUTHU 0a30Bi TUIIU CBITOTJISIAHUX YHiBepcalliil, 1110 CTBOPIOIOTh
(dinocodchbKy KOHLETIIIO TBOPY (PeHTE3i, Ta MOBHI OJMHMII, 1110 aKTyaTi-
3yI0Th 1X;

— MPOBECTHU 3iCTAaBHUM aHaJji3 Mepeksaay YHiBepcaliil LiTbOBOIO MO-
BOIO (heHTEe3iMHNX TBOPIB Ha MPUKJIAIi YKPATHCHKOTO MepeKiaay poMaHiB
IIx. K. Poyminr «Iappi [TotTep i dimocodcrkuii KaMmiab», «[appi [Tottep i
TaEMHA KiMHaTa».

Marepiaan Ta MeToAM AOCJ]iIKeHHd. MarepiaJloM TOCTiIKEHHS CTa-
JIM TIepeKJIaii IBOX poMaHiB OpuTaHCbKoi nmucbMeHHU1 . K. PosiHr 3
nukiry mipo Tappi [Torrepa («Harry Potter and the Philosopher’s Stone» ta
«Harry Potter and the Chamber of Secrets») yKpaiHChKOIO MOBOIO (IIepe-
knamad B. Mopo3zoB). Bubip TekcTiB poMaHiB kaHpY (peHTe3i BUSHAYCHUI
3aBIaHHSAMU JOCTIIKEeHH. 3’ €IHYI0UN B cO0i e1eMeHTH Midy i1 YapiBHOT
Ka3ku, peHTe3i € OMHUM i3 3ac00iB (DOpMYBaHHS B JIIOAWHI TAKNX ITiICTAB
XKUTTS, K MOpaJib, €TUKa, caMoigeHTUdiKallisg 3 10OpoM, MOpaIbHi iH-
TeH1ii. JlitepaTypHuii TBip (heHTE3i € aBTOPCHKUM BTUJICHHSIM CBiTOTJISII-
HUX yHiBepcaJiii, siKi y CBOIli B3a€EMOil I 34erUIeHHi 3aJal0Th LTICHY
y3araJbHEHY MOI00Y JIIOJICHKOTO CBITY. 3araJbHMI 00CST TOCTiIKYBAHOTO
MaTepiany ctaHoBUB IoHaj 2500 CTOpiHOK, 3 IKUX Y LIiJIOMY OYy/I10 BUIiIe-
HO Ta mpoaHaizoBaHo 0;1n3bK0 100 TeKCTOBUX (PparMeHTiB.

Y po0oTi BUKOPUCTAaHO KOMIUIEKCHY METOAMKY, 1110 BK/IIOUAE B cebe
METO/I, JIIHTBICTUYHOTI'O CIIOCTEPEKEHHSI, IKU Tiepeadavyae JiHIBICTUUHUI
aHaJli3 TeKCTy OpUTiHajly, CTPYKTypPHO-CEMAaHTUYHUI aHai3, 3icTaBHUM
aHaJli3, MeTO/ JiHTBICTUYHOI iHTeprpeTalii ogep:kaHux gaHux. J1ooip eM-
MipUYHOTO MaTepiany 0a3yeTbCsl HA METO/Ii CYLIIIbHOI BUOIpKM.

PesyabraTn Ta muckycia. ®entesiitni TBopu mpo lappi [Morrepa € BTi-
JIeHHsIM imocodChKoi inei, ska Mae OyTH 30epeskeHa Mpu TepeKyai.
OpnHa 3 OCHOBHUX YHiBepCcaIbHMX OIMO3uIliit TBOpiB k. PoymiHr — 118 60-
poTh0A TEMHMX i CBITJIMX CUJI, BIYHE MMPOTUCTOSIHHS «100pa» Ta «3J1a», SIKi
MpeacTaBieHi peajlisiMu YapiBHOTO CBIiTY Ta BUKJIMKAIOTh OCHOBHI TPYIHO-
11Ii TIpY TIepeKaai.

Pe3ynbratil CTpyKTYpHO-CEMaHTUYHOTO aHAITi3y TEeMaTUYHUX TPYII CBi-
TOTJISIMHUX YHiBepCalliid, 110 CTBOPIOIOTH (hiToCODCHKY KOHIICTIIIIIO TBOPY
(beHTE3i1, T IEKCUYHUX OOUHUIIB, 110 aKTYaJIi3yIOTh iX, JO3BOJIUIN BUSIBU-
THU TaKi rpynu peaii.

Haii6inpIn perpe3eHTaTUBHAM IIIapOM BUSIBMJIACS JIEKCUKA, sIKa Ha-
3MBA€ OHOMACTUYHI peanii — 35 % Binm 3arajibHOI KUIBKOCTI JIEKCUUHUX
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OIUHMUIIb, 1110 aKTyali3yl0Th YHiBepca/ibHi ono3uilii TBopiB x. PoyiHr —
MPOTUCTABIIEHHSI «100pa» Ta «31a». 3 Hux 60 % Hajexatb 10 KJIacy aHTPO-
noHimiB: Harry Potter, Hermione Granger, Ron Weasley, Neville Longbottom,
Draco Malfoy, Vincent Crabbe, Gregory Goyle, Fleur Delacour, Albus Percival
Wulfric Brian Dumbledore, Severus Snape, Minerva McGonagall, Alastor
«Mad-Eye» Moody, Gilderoy Lockhart, Rubeus Hagrid, Filius Flitwick, Hor-
ace E. F. Slughorn, Pomona Sprout, Sybill Trelawney, Quirinus Quirrell, Sirius
Black, Tom Marvolo Riddle, Dobby.

30 % ckinamaloTh Ha3BM KOMIAHi, PecTOpaHiB, MarasuHiB, TOLIO:
Gryffindor, Slytherin, Hufflepuff, Ravenclaw, Beauxbatons Academy of Magic,
Room of Requirement, Flourish & Blotts, The Leaky Cauldron, Ollivander’s,
Quality Quidditch Supplies, The Three Broomsticks, The Hog’s Head.

HaiimeHIn pernpe3eHTaTUBHUMH B paMKax JaHOI TPYIU € TOIOHIMMU,
yacTKa sskux aopiBHioe 10 %: The Burrow, Hogwarts, Forbidden Forest, Di-
agon Alley, Knocturn Alley, The Shrieking Shack.

DOyHKIIIOHYBaHHS BJIAaCHUX iMEH y TEKCTi Ma€ cBow crelndiky. Tak,
iMeHa Ta Ha3BW € HEBiI €MHUM eJIeMEHTOM (OPMU XYITOXHBOTO TBODY,
ckJ1agoBuMu ctuito k. PoyniHr, oqHUM i3 3aC00iB, 1110 CTBOPIOIOTh XYy-
IIOXHil oOpa3. BoHu HecyTh Ha COOI MOMITHO BUpaXXeHe 3HAUEHHEBE Ha-
BaHTaXXCHHSI, MalOTh He3BMYAWHUI 3BYKOBUI BMIJISII, MAalOTh IIPHUXOBa-
HUI acoliaTuBHUI (OH, TOMY BJaCHi iMeHa B Iepekjiagax MalTb OyTU
CTUJIICTUYHO BipHMMHU Ta TOYHUMU, BilIIOBigaTU BChOMY AYXY, ilel, LiasM
TBOpPY, MAlOTh IIPUBHOCUTH XapaKTepHUI KOJIOPHT, a iHOII It TIeBHUIA cTIe-
iaJIbHUI 3MICT, 0COOIMBE 3HAUCHHS, Y IKOMY KOHIIEHTPOBaHO BUpaXKeHa
aBTOpCHKa imest (Bunorpamos, 2004).

Jlekcuka, sika Ha3nBa€ MOOYTOBI peaurii, ckiagae 25 % Bin aHamizoBa-
HOI BUOIpKY JIGKCUYHUX OJMHUIIb, 110 aKTyalli3ylOTh YHIBEpCaIbHi OITO-
3uLlii TBOpY. Haiibiib1n penpe3eHTaTUBHUMU B Lili TpyIli € HA3BU XUTJIa Ta
MaiiHa, a TaKoX ki Ta HarnoiB (45 % i 40 % BiANOBIIHO).

Jlekcuka, 110 Ha3UBa€ XUTIO, MaitHo: The Mirror of Erised, The Ma-
rauder’s Map, Time-Turner, Horcrux, Quick-Quotes Quill, Remembrall,
Howler, Sorting Hat, Floo Powder, pensieve, Portkey, Sneakoscope.

Jlexcuka, 110 Ha3uWBa€ ixy, Hamoi: polyjuice potion, butterbeer, Bet-
tie Bott’s Every Flavor Beans, Chocolate Frog, Drooble’s Best Blowing Gum,
Pumpkin Pasties, Cauldron Cakes, Licorice Wands, Skiving Snack-boxes.

HaitmeHInn perrpe3eHTaTUBHOIO B I1ii TPYTIi BUSIBISIETHCS JIGKCHKA, 1110 T10-
3Havae cBata, irpu (15 %): Quidditch, Queerditch Marsh, Bludger, Snitch, Quaffle.
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Jlekcuka, sika Ha3mBa€e eTHorpadivHi Ta MioJIOTiUHI peanii, cKiagae
23 % aHanizoBaHOI BUGIPKM JIEKCUYHUX OAMHULIb, 110 aKTYali3yIOTh YHi-
BepcabHi oro3uliii TBopy [x. PoymiHr.

BaxximmBuM Ta HeBim €éMHUM €JIEMEHTOM Y TBOPi XKaHpY (peHTe3i € Ka-
TEropist 3aHATTd. 3aHATTS — 1€ imes, ykiaaeHa B rneBHy dopmyy. Dop-
MYJIOIO Haiyacriiie € cjioBo abo KoMOiHalisl CiIiB JIAaTUHCHKOI MOBH.
BuBueHHS TiIHIBICTUYHOI JliTepaTypy JO3BOJIUIO BiTHECTU 3aHSTTS 10 €T-
HorpadiyHUX peasiii Ta BUTUIUTH iX B OKpemy Kareropiro (KopoBaiiko).
Llsa xaTeropist HalOIBII perpe3eHTaTUBHA B 1Iiil IPYIIi peajiiii i ckiamae
50 % Binm aHamizoBaHOI BMOIPKM JIEKCMYHUX OAMHMIID, 110 aKTYali3yIOTh
YHiBepcallbHi omo3uilii TBopy: Aéada Kedaspa (Avada Kedavra), Kpyuio
(Crucio), Imnepio (Imperio), Axuio (Accio), Anoxomopa (Alohomora), JTromoc
(Lumos), Binrapoiym Jlegioza (Wingardium Leviosa), 3arskmyc (Stupefy),
IIpomero (Protego), Penapo (Reparo), Pidikyayc (Ridikulus), Excnexmo
Ilamponym (Expecto Patronum), Excneniapmyc (Expelliarmus), Anoecomopa
(Alohomora), Jlokomomop Mopmic (Locomotor Mortis), [lempudgpixyc Toma-
ayc (Petrificus Totalus), Incendio (Incendio).

ErHiuHi Ta coiagbHi CITUIBHOCTI i IX MPEICTABHUKA CKIIANAOTh 35 %
aHali30BaHOi BUOipKu: Mae (Wizard), Animae (Animagus), Maen (Muggle),
Ckei6 (Squib), Haniexpoexa (Half-blood), Maenonapoxcoenuii (Muggle-
born), bpyounokposxa (Mudblood).

Jlekcuka, 1o mo3Hayae OOXkecTBa, Ka3KOBi icToTH, ckiamae 15 % y
paMKax aHaJIi30BaHO1 BUOipKu: Beiina (veela), boeeapm/ Bpuspax (Boggart),
Lomosuii eavp (House-elf), lemenmop (Dementor).

Kareropii peaniii cBiTY Ta Npupoau, AepKaBHO-aAMiHICTPaTUBHOTO
YCTPOIO Ta TPOMAICHKOTO XUTTSI BUSBUJINCS HAMEHIIT pEITpe3¢HTaTUBHM -
MH B paMKax JaHoro gpocrimkeHHs (8 % i 9 % BinmosinHO).

Peanii city npuponu: Ckyueuepgs (Flobberworm), Tecmpan (Thestral),
Ipomamonm (erumpent), Axpomanmyn (acromantula), Ilacmka useona
(Devil’s Snare), Ipumyua eéepoa (Whomping Willow).

Jlexcuka, 1110 Ha3MBa€e peanii nepxKaBHO-aAMiHICTPATUBHOIO YCTPOIO
Ta rPOMAJICLKOTO XUTTS: Minicmepcmeo maeii (Ministry of Magic), Ipinrome
(Gringotts); Opoen Denikca (The Order of the Phoenix), Cmepmescepu (Death
Eaters), Jlambadoposa apmis (Dumbledore’s Army, D. A.), lllodennuii npopok
(The Daily Prophet), Bazixano (The Quibbler).

CTpyKTypHO-CEMAaHTUYHUI aHajli3 TeMaTUIHUX TPYIT CBITOINISITHUX
yYHiBepcalliil «10o0pa» Ta «3J1a», 10 CTBOPIOIOTH (DiTOCOPCHKY KOHIIETI-
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1ito TBOpY (beHTe3i, Ta JIEKCUUHUX OTWHUIb-Pealiii YapiBHOTO CBITY, IO
aKTyaJli3yloTh iX, BUBHAYMUB IPYMNU pealiil, sIKi CKJIaJu KOpPHyC eKCIepu-
MEHTAJIbHOI YaCTUHU 1LIbOTO JOCJIiIXKEeHHS. MaTepiall JOCIiIKeHHs repe-
KJIaoy YHiBepcasiii IiJ Jac rnepekjaay aHIJIOMOBHUX poMaHiB JIx. Poy-
minr “Harry Potter and the Philosopher’s Stone”, “Harry Potter and the
Chamber of Secrets” ykpaiHCbKOI0O MOBOIO OOMEXEHO TPhOMS TpyraMu
peastiii yapiBHOIO CBITY — OHOMACTMYHIi peasii, MOOYTOBI peaJii, €eTHO-
rpacdiuHi Ta MicposoriuHi pearii, aKi HaOIIBII YiTKO aKTyalli3yIoTh (ijgo-
coCbKY KOHIIEIIIiI0 TBOPY, MPOTHUCTABICHHS CBITOIISIIHUX YHiBepcaiii
nobpa Ta 3i1a, SIKi € i1 HalOIbL TIpe3eHTa0eIbHUM B aHaJli30BaHOMY Ma-
Tepiaji JOCTiIKEeHHS.

I1pu nepekiami oHOMAaCTUUHUX peaiii — HaliMeHyBaHb Pi3HOMAaHIT-
HUX 00’€KTIiB MariYHOro CBiTy (Mara3mHiB, ITOMEIIKaHb, MPEIMETIiB) —
nepexiianay NpakTUYHO y PIBHOMY CITiBBiIHOIIIEHHI BUKOPUCTOBYE TaKi
THUITHA OTIICOBOTO TIePeKIIamy, IK: BIacCHE OMMMCOBUIA MepeKyIaa Ta KOMOiHa-
1lisl TPAHCKPMUIILIII Ta OMKUCOBOTO MEepeKJIany y TEKCTi TBOPY.

BnacHe onmcoBuii mepexian;

«We’ll all meet at Flourish and Blotts in an hour to buy your schoolbooks,”
said Mrs. Weasley, setting off with Ginny.

— 3ycmpinemocs @ci 3a e00uny 6ins aimepamypHoi Kpamuuyi i Kynumo
mam niopyuHuxu, — ckazana micic Bizai, 8ioxo0dsuu pazom i3 iciui.

TpaHckpuriilist Ta ONMCOBUI MIepeKIIaa y TEKCTi TBOPY:

Not for the first time, an argument had broken out over breakfast at number
four, Privet Drive.

Youce ne enepuie 6 6younxy nomep 4 na eyauuui Ilpieim-opaiie, onosumor
OUPHOUUHOK, CHIOGHOK PO3NOYUHABCA 31 C8APKU.

3icTaBHUIM aHAIi3 0COOIMBOCTEI MepeKyamay MoOyTOBUX pealliii 103BO-
JIsie KOHCTATyBaTH: TIepeKJyIaaad Bilgae mepesary BIacHe OITMCOBOMY Iepe-
KJIay peasii 6e3rnocepeIHbO B TEKCTi TBOPY:

«He sat down in the only remaining chair but leapt up again almost
immediately, pulling from underneath him a moulting, gray feather duster — at
least, that was what Harry thought it was, until he saw that it was breathing».

Bin cie Ha eOunuil 6inbHull cmineus, ane maiidice iopasy niocko4us, dicmag-
wy 3-nio cebe GUAUHAAULL CipUll GIHUYOK 3 Nip’iH 048 3MIMAHHA NUAOKU, NPU-
Hatimui, mak 30aeanocs lappi, axc noku ein nobauue, w0 moii GiHU40K OUXaE.

Hnsa mepenadi moHsaTTsT secondhand, siKke Xo4a € pO3MOBCIOIKECHUM B
Cy4acHOMY YKpaiHOMOBHOMY ITPOCTOpi, Ma€ IMPH [IbOMY HETaTUBHY KOHO-

160

ISSN 2616—5317. Haykoeuii sicnux I[THITY im. K. JI. Yuuncvkoeo. 2022. No 35

Talilo, I aeKBaTHOIO Mepekaaay 0ya0 BUKOPUCTAHO OUIbII HEUTpaib-
HE Y CTUJIICTUIHOMY TIJIaHi OTIMCOBE CJIOBOCTIONYYEHHST:

«Well, we’ll manage,” said Mrs. Weasley, but she looked worried. «I expect
we’ll be able to pick up a lot of Ginny’s things secondhand.»

Hiuoeo, kynumo, — 3acnokoina itoeo micic Bizai, xou i euensioara cmyp-
606arno. — Jlymaro, wo o0aa icini mu maixnce ece 3Haildemo 6 KpamHuui, de
npodaroms KOMICIliHi mosapu.

[omo mepekiamy «3aKisiTh» — CJIOBECHUX (DOPMYJI, SIKi BAKOPUCTOBYIOTh-
Csl YapiBHMKAMU TIpY 3AiMCHEHH] MariyHuX Oiii, TO TepeKiiagay repenae ix y
TpaHCKpUOOBaHOMY BUIISIAL. TeKCTM 1LIMX 3aKJISITh TIPEICTABJICHI TTepeBaKHO
JIATUHCBKMMU JIEKCEMAaMU, a OTKe aHIJIOMOBHUM YWTaYeM BOHM CITpUIiMa-
FOTBCST TIEBHOIO MipOIO0 SIK iHO3eMHi (IIIoIpaBaa, KOpeHeBi MOpheMU 11X JIeK-
CEM JIOCUTD YaCTO HATaayrOTh iX aHTTICHKI BimmoBinHUKM). [1lomo cripuifHsIT-
TSI IX YKPaIHOMOBHUM YUTA4YEM, TO JJIsI JIIOAVMHU TIEBHOIO MipOI0 00i3HAHOI i3
JIATUHCHKMMU 3aII03MYEHHSIMU B YKPATHChKiil MOBI BOHM TaKOX OyIyTh HECTU
MeBHY iH(GOpPMAILiIO TTPO CYTHICTh TOTO UM iHIIOTO 3aKiaTTs. [Topsin i3 TpaH-
CKPUIIIIIEIO TOCUTb HEPETYJISIPHO JONAETHCS OTIMCOBUIT KOMEHTAP:

«Harry hung back, with a vague feeling it would be unsporting to bewitch
Malfoy while he was on the floor, but this was a mistake, gasping for breath, Mal-
foy pointed his wand at Harry’s knees, choked, “Tarantallegra!” and the next
second Harry’s legs began to jerk around out of his control in a kind of quickstep».

Habpaswu nosimps, Meagoii ckepysas ceow nasuuky Ha io2o Koaixa i
npowunie: «Tapaumanerpaly (Tanuroii, mog mebe exycus mapanmya!). Ha-
cmynnoi mumi lappini Hoeu nouaiu 6€3KOHMPOALHO CMUKAMUCSA, MOGOU 8iH
MAaHUl08a8 HapAbCIOH.

«Finite Incantatem!’> he shouted; Harry’s feet stopped dancing, Malfoy
stopped laughing, and they were able to look up.

Dinime Inkanmamem! — KpukHys 6iH, i lappi nepecmaeé mauurosamu,
Meanghoii — cmismucs, Ui yci Hapewimi 3mMoeau po33UpHymucs 008K0Ad.

[Mepexan Ha3B Ka3KOBUX iCTOT B YKPaiHChKOMY TePEKIIali MOJAETHCS
BJIACHE OTIMCOBO B TEKCTi, O€3 3aCTOCYBaHHS JOAATKOBUX MPUIOMIB Te-
pexay:

Instead, he turned to his house-elf.

“We’re going, Dobby!”

He wrenched open the door and as the elf came hurrying up to him, he
kicked him right through it. They could hear Dobby squealing with pain all the
way along the corridor. Harry stood for a moment, thinking hard.
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Hamomicmo Menghoii nosepryscs 0o ceoeo eavgha, wio meuxkae 60oma:

— Xodimo, Jlo6i!

Bin peyuko éiouunue deepi, a koau eavgh niobie 0o Hb020, Meagoii Konrys itoeo
Hoeoro. Jlo6i 3aeepeuyas 6id 60410, 11020 CMO2OHU Ui 30UKU 8 KOPUOODI He BULYXAlL.

He3HauHuit BiACOTOK J€KCEM, PEMpPE3eHTYIOUMX €THIUHI Ta COlliajib-
Hi CHIJIHOCTI i 1X MpPEeACTAaBHUKIB, MEPEKIANAETHCI MTPUUOMOM KaJIbKy-
BaHHS: Half-blood — Haniexposxa, Muggle-born — Maenonapoxcdernuil,
Mudblood — bpyouokposka.

BucHoBku. 3icTaBHMIT aHaji3 OCOOJMBOCTEN TepeKyamy peajiii ya-
PIBHOTO CBIiTy HO3BOJISIE KOHCTATYBaTH: TIEPEeKIagad BIAETHCS IO Pi3HUX
THIIIB TIepeKyIamy: BJIacHE OIMMCOBOTO TEPEKIIaLy, a TaKOX Pi3HUX KOM-
OiHAalliil ONMCOBOroO IepeKyaay: TPAHCKPUIILISI Ta ONMMCOBUI Mepekiian y
TepeKyIagalbkoMy KOMEHTapi, TPAHCKPUIILIisl Ta OMUCOBHUI TIepeKyam y
TEKCTi TBOPY, TpadiuHe epeHeceHHs (30epeXXeHHST OpUTiHAIBHOTO HAITH -
CaHHSI) Ta OIMCOBUI TTepeKIIa Y TEKCTi TBOPY, KAJIbKyBaHHS Ta OITMCOBUIA
TepeKJIaa y epeKIagalbKoMy KOMEeHTapi.

I1pu nepekiami oHOMAaCTUUYHUX peatiii — HaliMeHyBaHb Pi3HOMAaHIT-
HUX 00’€KTIiB MariYHOro CBiTy (Mara3mHiB, ITOMEIIKaHb, MPEIMETIiB) —
nepexJiangay NpakTUYHO y PiBHOMY CHiBBiIHOIIEHHI, 3 HEBEJIMKOIO Tepe-
Barol Ha KOPUCTb OCTAHHBOTO, BUKOPUCTOBYE TaKi TUITH TIepeKIamy, SIK:
BJIAaCHE OIMCOBMIA TIepeKJyIa Ta KOMOIHALIiI0 TPAaHCKPUIILi Ta OMUCOBOIO
nepekiiaay y Tekcti TBopy (40 % ta 60 % BiamnoBigHO).

3icTaBHUMII aHaji3 OCOOJMBOCTEN TepeKiaay MOOYTOBMX peatiii mo-
3BOJISIE KOHCTATYBaTH: TlepeKiIanay Bimmae mepeBary BJIacHE OIMCOBOMY
repekyany peaiii 6e3mocepeIHbO B TEKCTI TBOpY, 10 ckiamae 100 % Bix
3aikcOBaHMX BUMAIKiB Mepekyamy AdaHoi rpynu peaniid. Ilepexknamau
JMIEMOHCTPYE BUKOPUCTAHHS Pi3HUX TUIIIB OMMCOBOTO TMepeKyIamy ITiI Jac
nepenadi etHorpadiyHux Ta Midomoriunnx peaniii. llomo mepexmamy
«3aKJISITh», TO MepeKiIaaay rnepemgace ix TpaHckpuobonaHo. Ilopsia i3 TpaHc-
KPUIILIi€I0 10CUTh HeperyasipHo (nuire y 20 % 3adikcoBaHMX BUIAIKIiB
rnepexany 1aHol rpynu peaiiii) 10Ja€TbCS ONMMCOBUI KOMEHTAPp.

Ilepexnan Ka3KOBUX iCTOT B YKpaiHCbKOMY IepeKJiajli MOIaEThCS BlIac-
HE OTIMCOBO B TEKCTi, 03 3aCTOCYBaHHS JONATKOBUX IIPUIIOMIB ITepeKIIamy.
KasibKyBaHHSI 3aCTOCOBYETBCS Y AOCUTh OOMEXKEHII KiJIbKOCTi BUTIAIKiB.

[IpoBeneHe mOCTiMKEHHS JO3BOJISIE CTBEPIKYBATH, 110 TTEPEKIIaI € pe-
3yJIBTaTOM KOMOiHYyBaHHS CTpateriii ((hopeHi3allii Ta JoMecTHUKaIlil) i mpu-
MoMiB nepexJiany.
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Tak, nepexiaa yapiBHUX peaiii, aKkTyali3ylounX CBITOTJISIAHI YHiBep-
caJiii noOpa Ta 371a, yKpaiHChbKOI0 MOBOIO Ma€ TaKi 0COOJMBOCTI: HANOIIbILI
PO3IOBCIOMKCHUMI TUTIAMHU TIEPEKJIaay € BJIACHE ONMMCOBUN TepeKiIan i
TPaAHCKPHUIILIis, OTIMCOBUI TIEPEKIIal Y TEKCTi TBOPY Ta KaJIbKyBaHHS, 11O
TIPUBOIUTD 10 MOBHOTO PO3IMM(MPYBAaHHS CEMAaHTUYHOTO HaBaHTaXKCHHS
peatii 11 yuTaya i CBiIUMTh MPO MparHeHHs Iepekiagada A0 aganTtaiil
TBOPY O JIHTBOKYJIBTYpH TIEpeKIIany (IoMecTHKallii rmepexiamy). Pazom
3 TUM Mepekanay J0CUTh 4acTo 30epirae opuriHajibHEe HamMCaHHS pea-
JIifA, IpU LIbOMY B OLIBIIOCTI BUIMAAKIB HE CYTIPOBOMIXKYE X ONMCOBUM IIe-
peKIagoM, 1110, 6e3yMOBHO, CBiTYMTh HA KOPUCTH (DOpeHi3allii repekiamy
(amamTaltist TBOPY IO JIIHTBOKYJIBTYPH OPUTIHAIY).

VY SIKOCTi MMepCIeKTUB MOAAJBIINX PO3BiMTOK PO3IISIIAEMO PO3IIMPEH-
HSI eMITIpUYHOI0 MaTepiay.
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SUMMARY

The article is devoted to the study of the peculiarities of rendering linguis-
tic manifestations of worldview universals in English-Ukrainian literary trans-
lation. The fantasy genre as the material of the study proves to be the author’s
embodiment of worldview universals, which, in their interaction and connection,
set a holistic, generalized image of the human world. Worldview universals are
categories that accumulate historically stored social experience. The system of
worldview universals is the space in which a person of a certain culture evaluates,
interprets and experiences the world, integrates all the phenomena of reality that
appear in the sphere of his experience.

1t has been proved that the fantasy work of J. Rowling is represented by the
opposition of the “good” and the “evil”, which are constituted by the realities of
the magical world. The results of the structural-semantic analysis of the thematic
groups of the worldview universals that create the philosophical concept of the
fantasy work and the lexical units that actualize them made it possible to set the
following groups of realities: onomastic realities, everyday realities, ethnographic
and mythological realities, the realities of the state-administrative system and
public life.

The comparative analysis of the peculiarities of translation of the realities
of the magical world suggests that the translator resorts to different translation
techniques: actually descriptive translation, as well as various combinations of
descriptive translation: transcription and descriptive translation in the transla-
tion commentary, transcription and descriptive translation in the text of the work,
graphic transfer (preserving the original writing) and descriptive translation in the
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text of the work, calque translation and descriptive translation in the translation
commentary.

Key words: fantasy genre, worldview universal, translation strategy, transla-
tion techniques.
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